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PREFACE

Le présent amendement a été  établi par le Comité d'Etudes n° 61 de
la CEl: Sécurité des appareils électrodomestiques et analogues.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

Régle des Six Mois Rapports de vote
61(BC)592 61(BC)66G7
61(BC)601 61(BC)6438

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-des donnent toute
information sur le vote ayant abouti & I'approbation dé mendement.

PREFACE

Ajouter:

La publication suivante de la 3 a présente norme:
Publication n® 529 : jicati des degrés de protection pro-

es enveloppes (Code IP).

Suppeimer de

-~ les outils & souder le plastique.

2 Définiti

2.2.29 Ajouter au septieme alinéa:

La période de marche comprend la durée nécessaire au fonctionnement d'un
dispositif d'aspiration éventuel conformément aux instructions du construc-
teur.

Les pistolets 3 air chaud sont suspendus en air calme de fagon telle que le
flux d'air chaud soit horizontal.
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PREFACE

This amendment has been prepared by |EC Technical Committee No. 61:
Safety of Household and Similar Electrical Appliances.

The text of this amendment is based on the following documents:

Six Months' Rule Reports on Voting
61(C0)592 61C(C0)647
61(C0)601 61(C0)648
Full information on the voting for the approval of this ameng an” be

found in the Voting Reports indicated in the above table.

PREFACE
Add:

The following IEC publication is quotea

1| Scope

1|1 Add to the@ :

- paint strippe

-  fire lighters:;

Delete from the

- plastic welding tools;

2 | Pefinitions

2.2.29 Add to the seventh paragraph:

The ON period includes the time necessary for the operation of any suction
device, in accordance with the manufacturer's instructions.

Heat guns are suspended in still air so that the hot air flow is horizontal.
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Les appareils pour allumer le feu sont mis en fonctionnement pour
enflammer du charbon de bois qui est placé dans un récipient ayant un
diamétre de 600 mm et un bord d'une hauteur de 50 mm. Le tas de charbon
de bois a 500 mm de diamétre et 100 mm de hauteur en son centre.

- Les appareils pour allumer le feu par contact sont placés hori-
zontalement, |'élément chauffant centré au centre du charbon. lis sont
mis en fonctionnement pendant 30 min.

- Les appareils pour allumer le feu & air chaud sont placés horizon-

Talement ou de telle sorte que fe flux d air chaud solt {hcin

maximal permis par la construction sans dépasser 45° suivant).|
posutlon la plus defavorable IIs sont mis en fonctionnement pehdan
10 min.

2.2.105 Supprimer ce paragraphe.
Ajouter:
chaud.

NOTE - Comme exemples d'emploi,
ramollir la peinture ou la matiére ¢

(¢

2.2.114 Un appareil de déce est un outil chauff
électriquement utilisé pour ra i inga '

NOTE ~ Un appareil de décap s+ ou non un racloir.

2.2.115 Un appareil pour alld oy est un outil chauffé élec
triquement pour enfla stlles solides tels que le charbon dg
bois ou le bois.

2.2.116 Un
allumer le
avec le com

le feu par contact est un appareil pou
ent chauffant qui est en contact direg

+ 3

2.2.117 U ; ; ¢haud pour allumer le feu est un appareil poufr
allumer jlefe i tant un ventilateur et un élément chauffant et qui
souffle de l'ait(chaud sudr le combustible

2.2. 9 souder les conduits thermoplastiques est un outil pajr
lequel ["opération “de soudage est effectuée en faisant fondre partiellement
le matériau thepmoplastique d'un accessoire séparé

L'accessoire comporte un fil chauffant incorporé; il n'est utilisé qu'une

seule fois.

4 Generalites sur les essais

Remplacer le texte de cet article par:

L'article de la premiére partie est applicable avec |'exception suivante:
4.2 Addition:

Un échantillon supplémentaire d'appareil d allumer le feu par contact est
nécessaire pour l'essai de 21.702.
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Fire lighters are operated to ignite charcoal which is placed in a tray
having a diameter of 600 mm and a side 50 mm high. The pile of charcoal
is 500 mm in diameter and 100 mm high at its centre.

- Contact fire lighters are arranged horizontally with the heating
element centrally positioned in the charcoal. They are operated for
30 min.

- _Hot-air fire lighters are arranged horizontally or with the hot air

flow directed downwards to the maximum permitted by the construc-
tion, but not more than 45°, whichever is the more unfavourable.
They are operated for 10 min.

212.105 Delete this subclause.

Add:

2]2.113 Heat gun deno'!ces a tool that produces a je

or plastics.

2]2.114 Pdaint stripper denotes
paint.

NOTE - Paint strippers may incg

2]2.115 Fire lighter dey
fdels such as charcoal 6

2]2.116 Contact Tire
element which is i

212.117 Hot-air , enttes a fire lighter incorporating a fan and
a |heating eler i s hot air at the fuel.

> conduit-welding tool denotes a tool where the
welding proces nade by partly melting the thermoplastic material of a

seéparate fitting.

The fitting has an integral heating wire and is used only once.

4 General notes on tests

Replace the text of this clause by:

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
4.2 Addition:

An additional sample of a contact fire lighter is required for the test
of 21.102.
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7 Marques et indications
Ajouter:
7.1 Addition:
La longueur maximale d'insertion dans le combustible doit étre marquée sur
les appareils pour allumer le feu par contact.
protégés contre les projections d'eau doivent porter ['indication suivantes

"Ne pas exposer a la pluie ou 3 I'humidité".

1.3 Addition:
des types d'accessoires avec lesquels
réglages correspondants.

Chaque accessoire doit étre marqué avec le
&tre utilisé et avec sa propre référence d

7.12

Ajouter ", de la classe 1iI' décorner les animaux" ay

début du deuxiéme alinéa.

Ajouter:

Lorsque I'utilisatio
production de ¢
bustion, la not
possibilité

aud doivent étre accompagnés d'une notice d'ing-
substance:

<~ soyez prudent lors de |'utilisation de l'appareil aux endroits ou il |y
a des matériaux facilement combustibles ou des endroits ou il peut |y
avoir des gaz explosifs. Ne pas l'appliquer longtemps au méme endroit;

tibles hors de vue;

- placez l'appareil sur son socle aprés utilisation et laissez-le refroidir
avant de le ranger;

- ne quittez pas l'appareil quand il est en fonctionnement.
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7 Marking
Add:
7.1 Addition:
Contact fire lighters shall be marked with the maximum length of insertion
into the fuel.
ith:
"Do not expose to rain or moisture”.

.3 Addition:

hermoplastic conduit-welding tools shall be marked
ttings with which they are to be used and with the
ngs.

e

Bach fitting shall be marked with the type of tos

used and with its own type reference.

7.12

Add "Class 11" before "dehorni 3 t the Qg ning of the second
Paragraph.

Add:

When the use of a tool 9i ise: ire or the ‘creation of explosive or
tpxic gases and othé 3 pmbustion, the instruction sheet shall

hclude an appropria

used with some plastics, paints and

d with an instruction sheet which includes the

- be/-careful when using the heat gun in places where there are
combustible material or where there may be explosive gases. Do not
apply to the same place for a long time;

sight;
- place the heat gun on its stand after use and allow it to cool down
before storing it;

- do not leave the heat gun when it is operating.
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Les appareils pour allumer le feu doivent é&tre accompagnés d'une notice
d'instructions comportant en substance:

- assurez-vous que l'appareil pour allumer le feu est convenablement
positionné avant de le mettre sous tension;

- arrétez ou déconnectez |'appareil avant son retrait du feu;

- laissez refroidir I'appareil avant de le ranger;

L~ gu-dessous—des—valeurs spécifices en 29.1.

- ne laissez pas le cible souple ou autres matiéres inflammables venir
en contact avec des parties chaudes.

Les outils a souder les conduits thermoplastiques doivent @
d'une notice d'instructions comportant en substance:

accompagnés

- une opération de soudage ne doit pas étr ‘ ée\sur un
accessoire, ceci pouvant conduire a ce ~
deviennent accessibles.

15 Résistance a 'humidité

Remplacer le texte de cet article par:

exception suivante:

L'article de la premiére partie

Paragraphe complémentaire:

15.101 Les apparei

2 t placé de fagon telle que la surface de l'eau soit ay
mémeé._niveay rifice d'aspiration de l'appareil. Le sac est alors soudé)

L'appareil doft” alors satisfaire d un essai de rigidité diélectrique commi
spécifié en 16.4 et l'examen doit montrer que l'eau qui a pu pénétrer dan
I'appareil n'entraine pas une non-conformité avec la présente norme. Ej
particulier, il ne doit pas y avoir de trace d'eau sur les isolations qu
puisse entrainer une réduction des lignes de fuite et distances dans ['ai

-~ V3 iy

—

R

19 Fonctionnement anormal
19.1 Addition:

Pour les pistolets d air chaud et les appareils d air chaud pour allumer le
feu la vérification est aussi effectuée par l'essai de 19.107.
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Fire lighters shall be provided with an instruction sheet which includes the
substance of the following:

- ensure that the fire lighter is properly positioned before ener-
gising;

- switch off or disconnect before removal from the fire;

- allow the fire lighter to cool down before storing it;

- do not allow the flexible cord or other flammable materials to come
into contact with the heated parts.

Tlhermoplastic conduit welding tools shall be provided with a nstruction
sheet which includes the substance of the following:

- A welding operation must not be repeated on a
can result in live parts becoming accessible.

15 Moisture resistance
Replace the text of this clause by:
Tlhis clause of Part 1 is applicable
Additional subclause:

15.101 ‘Household film-we

shall be constructed so
nsulation.

NOTE - This ;
extra-low volkage.

apply to parts operating at safety

the suction device in operation.

he appliance shalf then withstand an electric strength test as specified
im 16.4 dnd inspection shall show that water which may have entered the
appliance’ does not impair compliance with this standard. In particular,
there shall be no trace of water on insulation which could result in a
reduction of creepage distances and clearances below the values specified

: 20 1
In—=Z31

19 Abnormal operation
19.1 Addition:

For heat guns and hot-air fire lighters compliance is also checked by the
test of 19.101.
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19.2 Addition:
Les appareils pour enlever la peinture, d racloir incorporé, sont fixés
horizontalement, sur la longueur totale de la poignée, dans un dispositif de
serrage. Une force de 70 N est exercée sur le bord du racloir de fagon
telle que sa direction corresponde a l'usage normal.
Les appareils pour allumer le feu sont mis en fonctionnement de fagon
continue pendant 2 h ou /usqu’a etabllssement des cond/tlons de reglme,

Ajouter:

19.5 Addition:

Les outils d souder les conduits thermoplastique
tionnement avec la séquence d'opérations de so
possible jusqu'd établissement des conditions de rg

Paragraphe complémentaire:

19.101 Les pistolets a air chaud et les
le feu sont soumis d l'essai suivant ectué avec ['élément
chauffant mis en fonctionnement sou specifiée en 11.4. Le
moteur est alimenté a partlr d™t SOUrS 1 > mis en fonctionnement

qud pour allumer

~t

La vitesse du moteur est efisuite en diminuant la tension d'alit
mentation jusqu'd ce qu'el e 1 suffisante pour empécher e
fonctionnement du ¢ La vitesse de diminution est:
- 1V par ayant une tension de service ne¢
dépassan

sant 30

Les outils en fonctionnement fjusqu'd établissement des

A

Pendant\/'es3g til ne doit pas émettre de flammes ni de métal fondu e
les échaufieme doivent pas dépasser les valeurs spécifiéces en 19.11.

20 Stabilité et dangers mécaniques

20:1  Ajouter:

Les appareils pour allumer le feu par contact doivent également avoir un

W

stabilité suffisante en utilisation.
La vérification est effectuée par l'essai complémentaire suivant:

L'appareil pour allumer le feu est placeé sur une surface horizontale, telle
qu'une table, de telle sorte que la marque de la longueur maximale d'inser-
tion prescrite en 7.1 soit au niveau du bord de la surface. Le cdble
d'alimentation pend librement, sa longueur y compris la prise de courant
ne dépassant pas 1 m. L'appareil doit rester stable dans cette position.
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19.2 Addition:
Paint strippers incorporating integral scrapers are held horizontally in a

clamp over the total length of the handle. A force of 70 N is exerted on
the scraper edge in the direction corresponding to normal use.

Fire lighters are operated continuously for 2 h or until steady conditions
are established, whichever is the longer, without adding more fuel.

dd:
19.5 Addition:

hermoplastic conduit-welding tools are operated with the
quence of welding operations until steady conditions a

dditional subclause:

o the following
at the voltage

19.101 Heat guns and hot-air fire lighters dre
test, which is made with the heating eléme
pecified in 11.4. The motor Is supplied

ted at its working voltage until ste

The motor speed is then reduced/by decren
is just sufficient to prevent the \th
.of decrease is:

- 1V per min
30V,

- 5V per@

[

gols shall not emit flames or molten metal and the
not exceed the values specified in 19.11.

Dburing Y
emperature

~~

20 Sstability and mechanical hazards
201 Add:

Contact fire lighters shall also have adequate stability when in use.

Compliance is checked by the following additional test:

The fire lighter is placed on a horizontal surface such as a table so that
the maximum insertion mark specified in 7.1 aligns with the edge of the
surface. The power supply cord is freely suspended, its length including
the plug not exceeding 1 m. The fire lighter shall remain stable in this
position.
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21 Résistance mécanique
21.1 Ajouter:

Pour les appareils pour allumer le feu par contact la vérification est
également effectuée par l'essai de 21.102.

21.102 Addition:

La poignée d'un appareil pour allumer le feu par contact, a I'etat neur, est
tenue solidement entre deux surfaces légérement rembourrées, |'élément
chauffant étant dans un plan horizontal. L'appareil pour allumer le feu est
alimenté sous la tension nominale. Aprés 3 min, une masse_de 4,5 kg est
suspendue d l'extrémité de l'élément chauffant pendant 1 La‘masse est
retirée et on laisse |'élément se refroidir. Si l'élé gchi, il est
redressé dans sa position originale.

Aprés cet essai, aucune partie active ne doit é

22 Construction

22.1 Ajouter au deuxiéme alinéa "o

22.2 Addition:

protégés contre le
Paragraphé uplé
22.101 Ajo
utilisés e

s pour décaper la peinture.

2

Ajouter a la Tiste des exemples d'outils portatifs destinés a étre utilisés syr

une‘table ou une surface analogue:

- 1les appareils pour allumer le feu.

22.103 Remplacer ce paragraphe par:

Les fers instantanés doivent &tre munis d'un interrupteur sans verrouillage
que l'on ne peut verrouiller en position marche.

La vérification est effectuée par examen et par un essai d la main.
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21 Mechanical strength
21.1 Add:

For contact fire lighters, compliance is also checked by the test of 21.102.

21.102 Addition:

The handle of a new contact fire lighter is held firmly between two lightly
padded surfaces with the heating element in a horizontal plane. The fire
lighter Is energized at rated voltage. After 3 min a mass of 4,5 kg Is
suspended at the end of the heating element for 1 min. The mass is_re-
moved and the element is allowed to cool. If the element has b hent,) it
is|straightened to its original position.

After this test, live parts shall not be accessible and.
withstand the electric strength test of 16.4.
22l Construction

22.1 Add to the second paragrap

22.2 Addition:

Transformers used for Class Il shall be at least IPX4

agcording to |IEC 529.

Thermoplastic condui

Additional sub-c@ $

22.101 Add to t
away from the w

Add to the. list of “examples of hand-held tools to be used on a table or
similar surface: '

—~ fire lighters.

22?-103 Replace this subclause by:

Soldering guns shall be provided with a biased-off switch which cannot be
locked in the ON position.

Compliance is checked by inspection and by manual test.
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22.104 Supprimer ce paragraphe.
Ajouter:
022.105 Les outils qui sont susceptibles d'aspirer un liquide en usage

normal doivent comporter un trou de vidange d'au moins 5 mm de diamétre
ou d'une surface de 20 mm? avec une largeur minimale de 3-mm.

La vérification est effectuée par examen et par des mesures.

22106 Les outils a souder les conduits thermopiastiques doivent etre

pourvus d'une minuterie congue de fagon telle

- qu'elle assure une coupure omnipolaire du circuit de soudage;

- qu'a la fin de son cycle, l'outil doive étre & avant unég
nouvelle opération;

- qu'une répétition de l'opération de soudage
empéchée.

La vérification est effectuée par examen.

NOTE - On ne tient pas compte d'uwe
soudage aprés la coupure du circuit

1'opération de

22.107 Le , fil chauffant des
accessoires ermoplastiques doivent
assurer, en é i i A olation principale.

Les interrupt Obé ns les outils chauffants électriques qui ne
sont pas destinés e ement & |'usage domestique doivent étre deg
interrupteurs _p icefréquent. :

25 Raccordement au réseau et ciables souples extérieurs
25.6) Ajouter d la modification:

Les cables souples PVC ne sont pas autortses pour les outils & souder les

Remplacer [l'addition par:

La longueur du cable souple des appareils pour allumer le feu doit étre au
moins de 1,50 m.

La longueur du cable d'alimentation doit étre au moins de 4 m pour les
outils 3 décorner les animaux, de la classe IlIl et de 6 m pour les outils a
décorner les animaux, de la classe II.
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22.104 Delete this subclause.

Add:

22.105 Tools which are likely to suck liquid in normal use shall be pro-

vided with a drain hole of at least 5 mm in diameter or an area of 20 mm?
with a minimum width of 3 mm.

Compliance is checked by inspection and by measurement.

22. 706 Thermoplastic conduit-welding tools shall be provided with a timer
stich that

~ it disconnects all poles of the welding circuit;

- after its cycle has been completed, the tool has to be
further operation;

- it prevents a repetition of the welding opera
workpiece.

Compliance is checked by inspection.

input c1rcu1t is ignored.
22.107 The thermoplastic material”s
of thermoplastic conduit-welding “tools
when delivered.

Compliance is checked by the rel

1 Components

2
4.1 Add: <>

Switches incorpors
hpusehold use s

ich are not intended exclusively for
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5  Supply.connection and external flexible cables and cords

VG cords are not permitted for thermoplastic conduit-welding tools and

2
2pb.6 Add to the modification:
P
f

po Dol farne
L ngu\.cu e
Replace the addition by:

The length of the power supply cord for fire lighters shall be at least
1,50 m.

The length of the power supply cord shall be at least 4 m for Class Iii
dehorning tools and at least 6 m for Class |l dehorning tools.
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